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Introduction

Information about these operating instructions
Congratulations on the purchase of your new device.

You have selected a high-quality product. The operating instructions
are part of this product. They contain important information about
safety, use and disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instructions. Use the product
only as described and for the range of applications specified. Keep
these operating instructions as a reference and store them near the
product. Please pass on all documentation incl. these operating
instructions to any future owner(s) if you sell this product or give it
away.

Notes on trademarks

- USB® is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

- Microsoft®, Windows®, Windows XP®, Windows Vista®, Windows 7®,
Windows 82 and Windows 10® are registered trademarks of the
Microsoft Corporation in the United States of America and/or other
countries.

- Mac OS X® s a registered trademark of Apple Inc. in the USA and
other countries.

- The SilverCrest trademark and the retail name are the property of
their respective owner.

All other names and products may be trademarks or registered

trademarks of their respective owner.

Proper use

This device is a consumer electronics device intended exclusively for
the non-commercial scanning and digitizing of film negatives and
slides. The device is not intended for any other purpose, nor for use
beyond the scope described. No claims of any kind will be accepted
for damage arising as a result of incorrect use. The risk is borne
solely by the user.
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Warnings and symbols used

The following warning notices are used in these operating instructions:

DANGER

A warning at this hazard level indicates a hazard-
ous situation.

Failure to avoid this hazardous situation will result in serious
injuries or death.

> Follow the instructions on this warning label to avoid the risk
of death or serious injuries.

/\ WARNING

A warning at this hazard level indicates a poten-
tially hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in serious
injuries or death.

> Follow the instructions on this warning label to avoid the risk
of death or serious injuries.

A\ CAUTION

A warning at this hazard level indicates a poten-
tially hazardous situation.

Failure to avoid this hazardous situation could result in
injuries.

> Follow the instructions on this warning label to prevent
injuries.
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A

A warning at this hazard level indicates a risk of
property damage.
Failure to avoid this situation could result in property damage.

> Follow the instructions in this warning notice to prevent property
damage.

> A note provides additional information which will assist you
in using the device.

Safety information

B Check the device for visible external damage before use. Do not
operate a device that has been damaged or dropped.

M |f the cables or connections are damaged, have them replaced
by authorised specialists or Customer Service.

M This device may be used by children aged 8 years and above
and by persons with limited physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, provided that they are
under supervision or have been told how to use the device safely
and are aware of the potential risks. Children must not play with
the device. Cleaning and user maintenance tasks may not be
carried out by children unless they are supervised.

W All repairs must be carried out by authorised specialist companies
or by the Customer Service department. Improper repairs can pose
significant risks to the user. It will also invalidate any warranty
claims.

B Do not make any unauthorised modifications or alterations to the
device.
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B Protect the device from penetration by moisture and liquids.
Do not place any liquidilled vessels (such as flower vases) next
to the device.

B Keep the device away from naked flames, and do not place
candles on or next fo the device. This will help to prevent the
spread of fires.

H If you move the device quickly from a warm to a cold room or
vice versa, allow the device 30 minutes to acclimatise.

B A\ DANGER! Do not dllow children to play with the packaging
material! Keep all packaging materials away from children.
There is a risk of suffocation!

Operating elements

(For illustrations see fold-out pages)
PWR LED

SCAN button

Micro-USB socket

Slot for the negative holder or slide magazine

©Q

Negative holder

Slide magazine

Cleaning brush

USB cable (USB to micro-USB)

00060
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Initial operation

Check package contents

(For illustrations see fold-out pages)

The product includes the following components:

<>

Scanner

1 x slide magazine

2 x holders for negatives
Program CD

Cleaning brush

USB cable

Operating instructions

Quick Start Guide

Unpack all parts of the device from the packaging and remove
all packaging materials.

NOTE

> Check the package for completeness and signs of visible

damage.

> If the delivery is incomplete or damage has occurred as a

result of defective packaging or during transport, contact the
service hotline (see section Service).

GB | IE| NI 7
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Connecting to a computer

System requirements

Operating system: Windows XP/Vista/7/8/10,
Mac 10.10-10.15

Slot: USB connection (USB 2.0)

4 Connect the micro-USB plug on the USB cable @ to the micro-
USB port @ on the scanner.

¢ Connect the USB plug on the USB cable @ to a powered-on
PC. The computer recognises the new hardware and starts in-
stalling the drivers automatically. This process can take a around
a minute. The PWR LED @ lights up as soon as the scanner is
properly connected.

Installing the software

A

> Important files may be changed or overwritten during the
installation of the software! Before installing the installing
the software, make a backup of your original files to ensure
that you will be able to access them later if problems occur
during installation.

Installation on Windows

> If your computer does not have a CD drive, visit the following
website to download the software:
www.kompernass.com/345185_2004

> |f the autostart function is deactivated and the installation
does not start automatically, you can start the installation
with a double-click on the "WinSetup.exe" file in the main
directory of the CD.
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4 Insert the supplied program CD into your CD drive of your com-
puter. The installation menu starts automatically.

4 Click on the “Installation” button to start the installation.
4 Install the software as described in the on-screen instructions.
4 After successful installation you can leave the menu by clicking

on the “Exit” button.

Installation on Mac OS

> |If your Mac computer does not have a CD drive, visit the
following website to download the software:
www.kompernass.com/345185_2004

4 Insert the supplied program CD into your CD drive of your Mac
computer.

4 Open the main directory of the program CD.
4 Swifch to the “Mac” directory.

4 Start the installation by double-clicking on the “ImageScan.dmg”
file.

4 Install the software as described in the on-screen instructions.

GB | IE| NI 9
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Handling and use

Inserting negatives

¢

Unlock the catch on the front of the negative holder @ and
open the holder.

Lay the negative in the negative holder @ the right way up.
Ensure that holes of the negative strip are placed on the corre-
sponding retaining tabs on the holder, so that the negative strip
can not move.

¢ Close the negative holder @ so that the lid is firmly shut.

¢ Now insert the negative holder @ with the triangle marking at

the front and visible into the slot @ on the right (see figure 1).

Push the negative holder @ into the slot @ until it audibly clicks
into the first position. For additional negatives, push the negative
holder @ further in until it audibly clicks into the next posifion.

Figure 1 Figure 2

10
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Inserting slides

4 Insert slides the right way round into the shaft provided on the
slide magazine @. Around 10-12 slides (depending on size)
can be added to the magazine.

¢ Push the slide magazine @ into the slot @ on the right with the
viewing window at the front. Ensure that the triangle marking is
at the front and visible (see figure 2).

Use the pusher on the side of the slide magazine @ to push the

slides in the shaft individually into the scanner.

4 To do this, first slide the pusher away from the scanner as far
as the stop. Afterwards, move the pusher carefully towards the
scanner.

> This pushes any slide that is in the scanner out of the device
and a new slide is pushed into the viewing range of the
scanner.

> Make sure that you push the new slide into the scanner
slowly. If you push too quickly, the slide could slip past the
viewing range of the scanner.

¢ When you have finished scanning slides, remove the slide maga-

zine @ from the slot @.

Remove the last slide from below from out of the slide magazine
viewing window @.
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Digitizing negatives/slides

Windows software
4 Start the “ImageScan” program by double-clicking on program
icon on the deskfop or select the corresponding entry from the
start menu. The program opens directly in the main window.

A B C D E

|
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A | Select the type here (negative, slide or colour/black & white)
you want to use.

B | Select here the format (JPG or TIFF) you want to use for
saving images.

C | Select the resolution here: standard: 2592 x 1680 pixels;
interpolated: 5184 x 3360 pixels

D [ Click on this button or press the SCAN button @ directly to
scan an image.

E | Click this button to delete the currently selected image.

F | The currently selected image is shown here.
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Click this button to flip the currently selected image.

Click this button to rotate the currently selected image clockwise.

Click this button to save the scanned images. If the path
entered is invalid, a warning will appear.

Click this button to close the program.

Click this button to make colour or brightness settings before scan-
ning the image. The adjustments will be shown in the live view.

Click this button to select a folder as a save location for the
scanned images.

Here you will see the folder where the scanned images have
been saved.

Here you can see scanned images which have not yet been
saved. The currently selected image is shown with a green
frame and displayed in the window (F).

Here you will see a live view of the inserted negative/slide.

GB | IE| NI 13
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Colour and brightness settings

4 Adjust the colours and brightness as required by clicking on the
“Color/Brightness adjustment” button (K). A settings window
appears.

Erightness

Color Balance

4 Move the “Brightness” slider to set the brightness between
—64 and 64.

¢ Move the three “Color Balance” sliders to set the RGB values
between —6 and 6.

¢ To reset to the default values, click on the “Default” button.

To accept the new values and close the settings window, click on
the “Exit” button.
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Mac software

4 Start the program “ImageScan” by double-clicking the icon.
The program opens directly in the main window.

ColofBrihonss Adfsmens o

K
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o
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A | Select the type here (negative, slide or colour/black & white)
you want fo use.

B | Select here the format (JPG or TIFF) you want to use for
saving images.

C | Select the resolution here:
Standard: 2592 x 1680 pixels
Interpolated: 5184 x 3360 pixels

D [ Click on this button or press the SCAN button @ directly to
scan an image.

E | Click this button to delete the currently selected image.

F | The currently selected image is shown here.
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G | Click this button to flip the currently selected image.

H | Click this button to rotate the currently selected image clockwise.

| | Click this button to save the scanned images. If the path
entered is invalid, a warning will appear.

J | Click this button to close the program.

K | Click this button to make colour or brightness settings before
scanning the image. The adjustments will be shown in the live view.

L | Click this button to select a folder as a save location for the
scanned images.

M | Here you will see the folder where the scanned images have
been saved.

N | Here you can see scanned images which have not yet been
saved. The currently selected image is shown with a green
frame and displayed in the window (F).

O | Here you will see a live view of the inserted negative/slide.
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Colour and brightness settings

4 Adjust the colours and brightness as required by clicking on the
“Color/Brightness adjustment” button (K). A settings window

appears.
[ X Image Scan Calar Sefting
Brightness _u';;a_
Color Balance
Red 128
Graen 128
B 28

4 Move the “Brightness” slider to set the brightness between
0 and 255.

¢ Move the three “Color Balance” sliders to set the RGB values
between 0 and 255.

¢ To reset to the default values, click on the “Default” button.
To accept the new values and close the settings window, click on
the “Exit” button.

After use

¢ Remove the negative holder @ by pushing it all the way through
the device.

4 Remove the slide magazine @ by pulling it back out of the
slot @ on the right.

4 Remove the USB cable @ from the USB port on your computer
and the scanner.

GB | IE| NI 17
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Troubleshooting

The following table will help you to identify and rectify minor

malfunctions:

Fault

PWR LED @ does
not light up.

Poor image quality.

The scanned images
are blurred.

Scanner is not recog-
nised by the computer
after software instal-
lation.

The scanner cannot
be operated via the
software.

Possible cause

The device is not
correctly connected.

Dust on the scanner's
background lighting.
Dust on the film/slide.

The lens of the scanner
has fogged up due to

temperature differences.

The scanner is not con-
nected to the USB port
on the computer.

The USB port on the
computer is defective.

The computer needs to
be rebooted.

An anti-virus program is
blocking the functional-
ity of the scanner or the
software.

Remedy

Connect the device.

Clean the back-
ground lighting (see
section "Cleaning").

Clean the film/slide.

Wait until the device
has acclimatised to
room temperature.

Connect the device
to a USB port on
your computer.

Connect the device
to a different USB
port on your com-
puter.

Restart your com-
puter.

Check the seftings
on your anti-virus
program.

> |f the above-mentioned solutions do not resolve the problem,
please contact Customer Service (see section Service).
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Cleaning

> To avoid irreparable damage to the device, ensure that no
moisture penetrates it during cleaning.

4 Clean the housing only with a soft damp cloth and a mild
detergent.

4 Clean the surfaces of the background lighting inside the device
with the cleaning brush @. To do this, push the cleaning brush
with the cleaning surface facing downwards into the slot @ on
the right (see figure 3).

Figure 3

SND 3600 D3 GB | IE| NI 19
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Storage/disposal

Storage when not in use

4 Store the device in a dry and dustfree environment away from
direct sunlight.

Disposal of the device

=

The symbol on the left showing a crossed-out dustbin
means that this device is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states that this device may
not be disposed of in normal household waste at the end
of its useful life, but must be brought to a specially set-up
collection point, recycling depot or disposal company.

This disposal is free of charge for the user.

Protect the environment and dispose of this
device properly.

Your local community or municipal authorities can provide
information on how fo dispose of the worn-out product.

Disposal of the packaging

g9

The packaging materials have been selected for their
environmental friendliness and ease of disposal and are
therefore recyclable.

Dispose of packaging materials that are no longer
needed in accordance with applicable local regulations.
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Dispose of the packaging in an environmentally friendly

b manner.

Note the labelling on the packaging and separate the
a packaging material components for disposal if

necessary. The packaging material is labelled with
abbreviations (a) and numbers (b) with the following
meanings:
1-7: Plastics,
20-22: Paper and cardboard,
80-98: Composites.

Appendix

Technical data

5V === (direct current)/

Operating voltage/current 500 mA [via USB port)

Interface USB 2.0
Operating temperature +5 to +40°C
Humidity (no condensation) <75%
Dimensions (W x H x D) approx. 9.4 x 16.9 x 10.4 cm
Weight (without accessories) approx. 450 g
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Image sensor 5 megapixel CMOS sensor
Focus range Fixed focus
Brightness control Automatic
Colour adjustment Automatic
Standard:
. 2592 x 1680 pixels
Resolution
Interpolated:
5184 x 3360 pixels
Scanning method Single pass
Light source Backlight (3 white LEDs)

Windows 10 /8 / 7 / Vista / XP
Mac OS 10.10-10.15

> The type plate is located on the underside of the device.

System requirements

Notes on the EU Declaration of Conformity

This device complies with the basic requirements
and other relevant provisions of the Electromagnetic
Compeatibility Directive 2014/30/EU and the

RoHS Directive 2011/65/EU.

The complete EU Declaration of Conformity is
available from the importer.
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Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase.
If this product has any faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in any way by the war-
ranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your
receipt in a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the
date of purchase of the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at our discretion). This
warranty service requires that you present the defective appliance
and the proof of purchase (receipt) within the three-year warranty
period, along with a brief written description of the fault and of
when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be
repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product
does not signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the
warranty. This also applies to replaced and repaired components.
Any damage and defects present at the time of purchase must be re-
ported immediately after unpacking. Repairs carried out after expiry
of the warranty period shall be subject o a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict
quality guidelines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The war-
ranty does not extend to product parts subject to normal wear and
tear or to fragile parts which could be considered as consumable
parts such as switches, batteries or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the
operating instructions for the product regarding proper use of the
product are to be strictly followed. Uses and actions that are discour-
aged in the operating instructions or which are warned against must
be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial
purposes. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifications / repairs which
have not been carried out by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the follow-

ing instructions:

B Please have the fill receipt and the item number
(e.g. IAN 123456_7890) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product,
an engraving on the product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on the rear or bottom of
the product.

B If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.
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B You can return a defective product to us free of charge to the ser-
vice address that will be provided to you. Ensure that you enclose
the proof of purchase (till receipt) and information about what the
defect is and when it occurred.

EFAE You can download these instructions along with many
# | other manuals, product videos and installation
software at www.lidlservice.com.

This QR code will take you directly to the Lidl service
page (www.lidl-service.com) where you can open your
operating instructions by entering the item number

(IAN) 345185_2004.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR / Min., (peak))
(0,06 EUR/ Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[IAN 345185_2004 |

Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Bedienungsanleitung immer als Nachschlagewerk in der
Néhe des Produkts auf. Héndigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf
des Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanlei-
tung mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

- USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers
Forum, Inc..

- Microsoft®, Windows® Windows XP®, Windows Vista®, Windows 7@,
Windows 8® und Windows 10® sind eingetragene Markenzeichen
der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika
und/oder anderen Léndern.

- Mac OS X® ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. in den USA
und anderen Landern.

- Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum
des jeweiligen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder

eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerét ist ein Geréit der Informationstechnik und ist ausschlieBlich
fir den nicht gewerblichen Gebrauch zum Scannen und Digitalisieren
von Filmnegativen und Dias bestimmt. Eine andere oder dariber hin-
ausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméB. Anspriiche
jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Ver-
wendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trdgt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net eine gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, wird dies zu
schweren Verletzungen oder zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
die Gefahr von schweren Verletzungen oder des Todes zu
vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net eine mégliche geféahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies
zu schweren Verletzungen oder zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
die Gefahr von schweren Verletzungen oder des Todes zu
vermeiden.

/\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net eine mégliche geféahrliche Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies
zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verlet-
zungen von Personen zu vermeiden.
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A

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-
schaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Sicherheitshinweise

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf dufBere
sichtbare Schdden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

B Bei Beschadigung der Kabel oder Anschliisse lassen Sie diese
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

B Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrieben
oder dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméfe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.
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B Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen
an dem Gerét vor.

B Schiitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flissigkeiten. Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstén-
de (z.B. Vasen) neben das Gerdt.

B Halten Sie das Gerdt fern von offenen Flammen und stellen Sie
keine Kerzen auf oder neben das Gerdt. So vermeiden Sie die
Ausbreitung von Brénden.

B Wenn das Gerdt schnell von einer warmen in eine kalte, oder von
einer kalten in eine warme Umgebung gefihrt wird, lassen Sie es
sich 30 min. akklimatisieren.

B A GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

LED PWR

Taste SCAN

Micro-USB-Buchse

Einschub fir Negativhalterung bzw. Dia-Magazin
Negativhalterung

Dia-Magazin

Reinigungsbirste

USB-Kabel (USB auf Micro-USB)

0000000 e
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Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen

(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

<>

Scanner

1 x Dia Magazin

2 x Halterung fisr Negative
Programm-CD
Reinigungsbiirste
USB-Kabel
Bedienungsanleitung
Quick Start Guide

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie
séimiliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare

Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge

mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siche Kapitel Service).
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Anschluss an einen Computer

Systemvoraussetzungen
Betriebssystem: Windows XP/Vista/7/8/10, Mac OS 10.10-10.15
Steckplatz: USB-Anschluss (USB 2.0)

4 Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker des USB-Kabels @ mit
der Micro-USB-Buchse @ des Scanners.

4 Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Kabels @ mit einem
eingeschalteten Computer. Der Computer erkennt die neve
Hardware und startet die automatische Treiberinstallation. Dieser
Vorgang kann ca. eine Minute dauern. Die LED PWR @ leuchtet,
sobald der Scanner richtig verbunden wurde.

Software installieren

A

> Bei der Installation der Software kénnen wichtige Dateien
Uberschrieben oder veréindert werden. Um bei eventuellen
Problemen nach der Installation auf die Originaldateien
zugreifen zu kdnnen, sollten Sie vor der Installation der Soft-
ware eine Sicherung lhres Festplatteninhaltes erstellen.

Installation unter Windows

> Falls Ihr Computer iiber kein CD-Laufwerk verfigt, rufen Sie
folgende Website auf, um die Software herunterzuladen:

www.kompernass.com/345185_2004

> Wenn Sie die Autostartfunktion ausgeschaltet haben und der
Installationsvorgang nicht automatisch beginnt, starten Sie
den Installationsvorgang durch einen Doppelklick auf die
Datei ,WinSetup.exe” im Hauptverzeichnis der CD.
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4 legen Sie die mitgelieferte Programm-CD in das CD-Laufwerk
lhres Computers ein. Das Installationsmeni startet automatisch.

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache ,Installation”, um die Installation
zu starten.

4 Installieren Sie die Software geméf3 den Anleitungen auf dem
Bildschirm.
4 Nach erfolgreicher Installation kénnen Sie das Menii durch

klicken auf die Schaltflache ,Exit” verlassen.

Installation unter Mac OS

> Falls Ihr Mac-Computer iiber kein CD-Laufwerk verfiigt, rufen
Sie folgende Website auf, um die Software herunterzuladen:
www.kompernass.com/345185_2004

4 legen Sie die mitgelieferte Programm-CD in das CD-Laufwerk
Ihres Mac-Computers ein.

¢ Offnen Sie das Hauptverzeichnis der Programm-CD.
Wechseln Sie in das Verzeichnis ,Mac”.

4 Starten Sie den Installationsvorgang durch einen Doppelklick auf
die Datei ,ImageScan.dmg”.

4 Installieren Sie die Software geméf3 den Anleitungen auf dem
Bildschirm.
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Bedienung und Betrieb

Negativstreifen einlegen

¢

Entriegeln Sie den Verschluss an der Vorderseite der Negativ-
halterung @ und &ffnen Sie die Halterung.

Legen Sie den Negativstreifen seitenrichtig in die Negativhalte-
rung @ ein. Achten Sie darauf, dass die Locher der Negativ-
streifen auf die entsprechenden Haltenasen der Halterung gelegt
werden, damit sich der Negativstreifen nicht verschieben kann.

SchlieBen Sie die Negativhalterung @), bis der Deckel fest
geschlossen ist.

Fihren Sie nun die Negativhalterung @ mit der Dreiecksmarkie-
rung voran und sichtbar in den rechten Einschub @ ein (siche
Abbildung 1).

Schieben Sie die Negativhalterung @ so weit in den rechten
Einschub @), bis diese spirbar in der ersten Position einrastet.
Fir weitere Negative schieben Sie die Negativhalterung @

weiter ein, bis diese spirbar in der ndchsten Position einrastet.

Abbildung 1 Abbildung 2
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Dias einlegen

4 Legen Sie die Dias seitenrichtig in den dafir vorgesehenen
Schacht des Dia-Magazins @. Es kénnen ca. 10-12 Dias (je
nach Gré3e) in das Dia-Magazin eingelegt werden.

¢ Fihren Sie das Dia-Magazin @ mit dem Sichtfenster zuerst in
den rechten Einschub @ ein. Beachten Sie dabei, dass die Drei-
ecksmarkierung voran und sichtbar ist (siehe Abbildung 2).

Mit dem Schieber, der sich seitlich am Dia-Magazin @@ befindet,

werden die im Schacht befindlichen Dias einzeln in den Scanner

geschoben.

4 Schieben Sie dazu den Schieber zunéichst bis zum Anschlag
vom Scanner weg. AnschlieBend den Schieber wieder vorsichtig
in Richtung des Scanners bewegen.

> Ein im Scanner befindliches Dia wird dadurch aus dem
Gerdt ausgeworfen und ein neues Dia in den Sichtbereich
des Scanner geschoben.

> Achten Sie darauf, ein neues Dia langsam in den Scanner zu
schieben. Geschieht dies zu schnell, so kann das Dia iber
den Sichtbereich des Scanners hinaus gleiten.

4 Sobald Sie keine weiteren Dias mehr scannen méchten,
entfernen Sie das Dia-Magazin @ aus dem Einschub @.
Entnehmen Sie das letzte Dia von unten aus dem Sichtfenster des
Dia-Magazins @.
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Negative / Dias digitalisieren

Windows Software

4 Starten Sie das Programm ,ImageScan” durch einen Doppel-
klick auf das Programmsymbol auf den Desktop oder wihlen Sie
den entsprechenden Eintrag im Startmeni aus. Das Programm
ffnet sich direkt im Hauptfenster.

A | Wahlen Sie hier den Typ (Negativ, Dia oder Schwarz/Weif}),
den Sie verwenden méchten.

B | Wahlen Sie hier das Dateiformat (JPG oder TIFF) in welchem

Sie die Bilder speichern wollen.

C | Wahlen Sie hier die Auflésung aus:
Standard: 2592 x 1680 Pixel; Interpoliert: 5184 x 3360 Pixel

D | Klicken Sie auf diese Schaltfléiche oder driicken Sie direkt auf
die Taste SCAN @), um ein Bild zu scannen.

E | Klicken Sie auf diese Schaltfldche, um das aktuell markierte
Bild zu I8schen.
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F | Hier wird Ihnen das aktuell markierte Bild angezeigt.

G | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild zu spiegeln.

H | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild im Uhrzeigersinn zu drehen.

I | Klicken Sie auf diese Schaltfléiche, um die aufgenommenen
Bilder zu speichern. Bei Eingabe eines ungiltigen Speicher-
pfads erscheint eine Warnmeldung.

J | Klicken Sie auf diese Schalifléche, um das Programm zu
beenden.

K | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um Farb- oder Helligkeits-

einstellungen vorzunehmen, bevor Sie das Bild scannen. Die
Anpassungen werden lhnen in der Live-Ansicht angezeigt.

L | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um einen Ordner zum
Speichern der gescannten Bilder auszuwéhlen.
M | Hier wird Ihnen der Ordner angezeigt, in welchen die ge-

scannten Bilder gespeichert werden.

N | Hier werden die bereits gescannten Bilder angezeigt, welche
bisher noch nicht gespeichert wurden. Das aktuell markierte
Bild wird mit einem grinen Rahmen dargestellt und im Fenster
(F) angezeigt.

O | Hier wird eine Live-Ansicht des eingelegten Negativs/Dias

angezeigt.
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Farb- und Helligkeitseinstellungen

4 Stellen Sie bei Bedarf die Farben und die Helligkeit ein, indem
Sie auf die Schaltfléiche ,Farb/Helligkeitseinstellungen” (K)
klicken. Ein Einstellungsfenster wird gedffnet.

Image Scan Tool @

Helligkeit 0

Farbbalance

)

4 Bewegen Sie den Schieberegler ,Helligkeit”, um die Helligkeit
zwischen -64 und 64 einzustellen.

¢ Bewegen Sie die drei Schieberegler ,Farbbalance”, um die
RGB-Werte zwischen -6 und 6 einzustellen.

¢ Um die Standardwerte wieder herzustellen, klicken Sie auf die
Schaltfléche , Standard”.

4 Um die eingestellten Werte zu ibernehmen und das
Einstellungsfenster zu schliefen, klicken Sie auf die Schaltfléche
JVerlassen”.
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Mac Software

4 Starten Sie das Programm ,ImageScan” durch einen Doppel-
klick auf das Programmsymbol. Das Programm 6ffnet sich direkt
im Hauptfenster.

M

A | Wahlen Sie hier den Typ (Negativ, Dia oder Schwarz/Weif3),

den Sie verwenden méchten.

B | Wahlen Sie hier das Dateiformat (JPG oder TIFF) in welchem
Sie die Bilder speichern wollen.

C | Wahlen Sie hier die Auflésung aus:
Standard: 2592 x 1680 Pixel
Interpoliert: 5184 x 3360 Pixel

D | Klicken Sie auf diese Schaltfléche oder driicken Sie direkt auf
die Taste SCAN @), um ein Bild zu scannen.

E | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild zu I8schen.
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F | Hier wird Ihnen das aktuell markierte Bild angezeigt.

G | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild zu spiegeln.

H | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild im Uhrzeigersinn zu drehen.

I | Klicken Sie auf diese Schaltfléiche, um die aufgenommenen
Bilder zu speichern. Bei Eingabe eines ungiltigen Speicher-
pfads erscheint eine Warnmeldung.

J | Klicken Sie auf diese Schalifléche, um das Programm zu
beenden.

K | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um Farb- oder Helligkeits-

einstellungen vorzunehmen, bevor Sie das Bild scannen. Die
Anpassungen werden lhnen in der Live-Ansicht angezeigt.

L | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um einen Ordner zum
Speichern der gescannten Bilder auszuwéhlen.
M | Hier wird Ihnen der Ordner angezeigt, in welchen die ge-

scannten Bilder gespeichert werden.

N | Hier werden die bereits gescannten Bilder angezeigt, welche
bisher noch nicht gespeichert wurden. Das aktuell markierte
Bild wird mit einem grinen Rahmen dargestellt und im Fenster
(F) angezeigt.
O | Hier wird eine Live-Ansicht des eingelegten Negativs/Dias
angezeigt.
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Farb- und Helligkeitseinstellungen

4 Stellen Sie bei Bedarf die Farben und die Helligkeit ein, indem
Sie auf die Schaltfléche ,Farb/Helligkeitseinstellungen” (K)
klicken. Ein Einstellungsfenster wird gedffnet.

] Image Scan Tacl

Helligkeit 128

Farbbalance

Stardtard Verlassan

4 Bewegen Sie den Schieberegler ,Helligkeit”, um die Helligkeit
zwischen O und 255 einzustellen.

4 Bewegen Sie die drei Schieberegler ,Farbbalance”, um die
RGB-Werte zwischen O und 255 einzustellen.

¢ Um die Standardwerte wieder herzustellen, klicken Sie auf die
Schaltfléche , Standard”.

4 Um die eingestellten Werte zu ibernehmen und das
Einstellungsfenster zu schliefBen, klicken Sie auf die Schaltfléche
JVerlassen”.

Nach dem Gebrauch

¢ Entnehmen Sie die Negativhalterung @, indem Sie sie komplett
durch das Gerét hindurchschieben.

¢ Entnehmen Sie das Dia-Magazin @, indem Sie es wieder aus
dem rechten Einschub @ herausziehen.

4 Entfernen Sie das USB-Kabel @ vom USB-Anschluss lhres Com-
puters und des Scanners.
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Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung

kleinerer Stérungen:

Fehler

LED PWR @ leuchtet
nicht.

Schlechte Bildqualitét.

Gescannte Bilder sind
verschwommen.

Scanner wird nach der
Software-Installation
nicht vom Computer
erkannt.

Scanner lasst sich nicht
Uber die Software
bedienen.

44
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Magliche Ursache

Das Gerét ist nicht
korrekt angeschlossen.

Staub auf der Hinter-
grundbeleuchtung des
Scanners.

Staub auf dem Film
bzw. dem Dia.

Die Linse des Scanners
ist aufgrund von
Temperaturunterschieden
beschlagen.

Der Scanner ist nicht
am USB-Anschluss des
Computers angeschlos-
sen.

USB-Anschluss des
Computers ist defekt.

Ein Neustart des Com-
puters ist erforderlich.

Ein Antiviren-Programm
behindert die Funktiona-
litét des Scanners bzw.
der Software.

Behebung

Schliefen Sie das
Gerdt an.

Reinigen Sie die
Hintergrundbeleuch-
tung (siehe Kapitel
Reinigung).

Reinigen Sie den
Film bzw. das Dia.

Warten Sie, bis
sich das Gerdt bei
Zimmertemperatur
akklimatisiert hat.

SchlieBen Sie das
Gerdt an einen
USB-Anschluss lhres
Computers an.

SchlieBen Sie das
Gerdt an einen an-
deren USB-Anschluss
Ihres Computers an.

Starten Sie lhren
Computer neu.

Uberpriifen Sie die
Einstellungen lhres
Antiviren-Programms.
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> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das
Problem nicht 16sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Reinigung

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit
in das Gerét eindringt, um eine irreparable Beschédigung
des Gerdtes zu vermeiden.

4 Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit einem leicht
feuchten Tuch und einem milden Spilmittel.

4 Reinigen Sie die Oberfléiche der Hintergrundbeleuchtung im
Inneren des Gerdtes mit der Reinigungsbirste @. Schieben Sie
dazu die Reinigungsbirste mit der Reinigungsfléche nach unten
nur in den rechten Einschub @ (siehe Abbildung 3).

Abbildung 3
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Lagerung/Entsorgung

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Lagern Sie das Gerdit in einer trockenen und staubfreien
Umgebung ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Gerdt entsorgen

o |
N

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Hausmill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhdfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

e

A

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar.

Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdf den &rtlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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Anhang

Technische Daten

5 V === (Gleichstrom), 500 mA
(Uber USB-Anschluss)

Betriebsspannung/Stromaufnahme

Schnittstelle USB 2.0
Betriebstemperatur +5-+40 °C
Feuchtigkeit (keine Kondensation) <75%
Abmessungen (B x H x T) ca.9,4x 16,9 x 10,4 cm
Gewicht (ohne Zubehér) ca. 450 g
Bildsensor 5 Megapixel CMOS-Sensor
Fokussierungsbereich fester Fokus
Helligkeitssteuerung Automatisch
Farbabgleich Automatisch
Auflsung Sranda'rd: 2592 x 1680 Pi)_(el
Interpoliert: 5184 x 3360 Pixel
Scanmethode Single pass
Lichtquelle Gegenlicht (3 weif3e LED)
Systemvoraussefzung Windows 10/ 8 / 7 / Vista / XP

Mac OS 10.10-10.15
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> Das Typenschild befindet sich an der Unterseite des Geréites.

Hinweise zur EU-Konformité&tserkléarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elekiromagnetische Vertréglichkeit
2014/30/EU und der RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklarung ist beim
Importeur erhélilich.

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkis stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schréainkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schidden und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

DE | AT | CH 49



SILVERCREST’

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf

bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Médngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

. Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
(OFEH O]
= | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
% | software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
345185_2004 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40
CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
[IAN 345185_2004 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Service-
stelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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